
彝文文献概览

彝族是中华民族大家庭成员中具有悠久历史和丰富传统文

化的民族之一，有自己的语言和起源时代古老且发展较完善的

传统文字。彝文的明显表征之一，即是拥有载体多样、卷帙浩

繁、内容丰富的文献。

近代以来，尚遗存、流传于彝族地区的彝文文献载体形制

主要有纸书、皮书、布帛书、岩书、瓦书、木牍、木刻、金石

铭刻、印玺等。

纸书：现存彝文文献绝大部分为纸书，纸书包括抄本与木

刻印刷本两种。

抄本：彝文文献绝大部分为手抄本。大多由毕摩①（参见

①毕摩：彝族原始宗教祭司。

彝文概貌



插图照片图一、二）世代传抄流传，用纸多为土纸类竹纸和绵

纸；用竹签或毛笔从左至右直书；用墨多以松明烟尘兑酒加畜

胆汁配制而成。早时多用竹签书写，因首笔落墨较多笔划较

粗，随之墨少笔划渐次显细而字体形似头大尾细的蝌蚪，故有

汉文文献称彝文为蝌蚪文。文体多为五言句，一般没有断句，

用一似带尾云朵图符或三角符号表示某段完结。有部分抄本是

用黑墨或红黏土研制而成的红墨在纸页上划分若干纵格，再将

彝文直书于格内，据说此是简束书的遗式。

有的彝文文献抄本还采用大量的插图，插图有单色或彩

图一

彝族毕摩（彝族原始宗教祭司）

图二

彝族毕摩（彝族原始宗教祭司）

（李光天　　提供）



开以及开、

开、

图三　　绘有彩色插图的彝文文献手抄本

色。彩色插图一般先用黑线条勾画出物体轮廓，再用黑、红、

黄、白、蓝等色添色。插图有的是配合书本文字内容而绘，有

的则与内容无关，仅作一种装饰而已（参见插图照片图三）。

开、彝文文献抄本用的纸开不等，有整张、

开袖珍本等规格。装帧形制亦是多种多样，

有百多页装订成册的，也有五七页即作一册的；有宽仅十几厘

米长却达数米的折装（梵夹装）册，有的装订一侧加木棍而成

卷轴装册；有的一册即为一完整内容，有的一册包括若干部内

容。因此，每册字数悬殊颇大，多者十几万字，少者几十字

（参见插图照片图四、五、六）。滇东南罗平县大河乡丫戈彝村

毛金荣毕摩，将其所有用书分标题集抄成一册，有千多页，数

百万字，重达 公斤，总书名为《玄通大书》，成为彝文文
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献抄本之最。

彝文文献抄本的封面封底多用麻布或绵布，少部分用经过

裱糊的纸袼褙为之，然后再用宽于书本一倍多的布或绸缎、或

牛羊皮或麂皮加于封底，展端订一小带子，使之平时便于卷包

扎紧存放。装订多用麻线、棉线或丝线订成线装式，少部分则

用三个棉纸捻子装订。

彝文文献抄本均无“前言”、“后语”，书名则根据全文内

容，不加任何修饰，简短而朴实、准确地予以命名。绝大部分

不署抄者姓名和年代，年代即使偶尔有之，则一为当朝皇帝年

号的汉音彝写；另一为十二属相纪年。从现存署有皇帝年号的

抄本来看，仅少部分为明代，大部分则属清代。

木刻印刷本：迄今发现的彝文文献木刻印刷本，有云南武

定的《劝善经》（亦称《太上感应篇》）、《神威经》、《哎哺洁净

经》；红河的《妮节审》（即《道德经》）；元江的《色尾处莫》

图四　　彝文文献手抄本



图六　　经过装裱的彝文文献

图五　　彝文文献手抄本书页



页。页码依

（意为“做人之理”）；四川凉山的《玛木特依》（即《教育经

典》）；贵州威宁的《摩史数》（意为“孝敬父母”）等。彝文木

刻本大都由彝族土司主持刻印，这七部木刻中，除《玛木特

依》可据所署刻印年代，确知系凉山彝族土司岭镇荣刻印于清

光绪年间；《神威经》与《哎哺洁净经》两部合订成一册，为

武定环州李氏土司刻印于属狗年外，其余四部具体刻印年代不

详，但均不早于明代。

在彝文文献木刻本中，《劝善经》是字数较多，刻印较精

而具有代表性的一部。此刻印本系用绵纸印制，用丝线装订成

蝴蝶装本，全书共五十九个印版（每版两页）

图七　　　　彝文文献刻印本《劝善经》书页

传统从左至右编排，于版心靠左（即页面页口）刻彝文序数，

靠右（背页页口）刻对应的汉

文序数，形成一个印版即一个

页码编号。边栏为单线栏，有

的书页刻有九条行界而为一页

十行，有的书页则无行界，行

数没有一定的规律，估计一书

由多人分刻所致。该书为散文

体，共三万余字，统用圆圈断

句；前三个印版（六页）为汉

文文献《太上感应篇》的翻译，

后五十六个印版为前译逐句解

释。解释是按彝族传统伦理道

德观借题发挥地进行说教，从

而宣扬忠孝、行善、因果报应

等观念。翻译准确，语言生动、

简练，刻字秀倩，是翻译、彝



又彝文古籍

语文写作、彝文书法等所不可多得的典范（参见插图照片图

七）。此书印行量较大，旧时武定、禄劝、元谋等县彝族毕摩

几乎人手一册。据传，该书价为每本白银一两。目前，彝文文

献收藏单位有多家收藏有此书，仅北京图书馆馆藏就有十六

部。此书没有署译者姓名和雕刻印刷年代，根据中央民族大学

马学良先生对其产生的时代背景，彝语词汇、语法结构，作品

风格，以及彝文字体等综合研究，判定其约于明正德十二年

（公元 年）前后所雕刻印刷。

厘米

从目前收藏的《劝善经》印本来看，有着两种不同规格的

版本。一为 厘米（以刻本边栏为据），一为 厘

厘米。不同规格印本的彝文笔划粗细有别，又印纸虽米

同为绵纸，但质地亦有明显的差别。据此判定，《劝善经》于

明正德年间由武定凤氏土司首次雕版印行，其后可能因战乱等

原因雕版散佚。清初武定万德那氏土司为表明其为凤氏后裔，

以及宣扬其文治，依原版内容、版式，一字不改地重雕印

行过。

彝文文献纸书本多由毕摩传抄、应用和保管，为表敬惜和

防蛀防潮，平时一般供放于火塘上方楼梁上或神龛中，长年烟

熏火烤而显得烟渍陈旧。

苏嫫》（意为“人祖源流”）记

皮书：即书写于畜、兽皮革上的彝文文献。在纸张普遍使

用以前，来源较为广泛的畜、兽皮革，是古代彝族曾常用的书

写材料。彝文古籍《裴妥梅妮

载：“默陆（古代彝族居住的地方）那地方，有个人叫于德

（古代彝族毕摩），羊皮来写字，牛骨来做笔。”

苏嫫》，云南民族出版社，辑《裴妥梅妮①云南省少数民族古籍译丛第

年版。
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据贵州省威宁县民委同志介绍，一个名

《论彝族诗歌 彝族史话》亦载：“天师举奢哲，他和阿买妮，

就用那皮革，鞣白来写字。各处的牛皮，各方的羊皮，他俩都

收来，收来写诗文。天下的诗文，这样写下的。那牛羊皮，皮

上有诗文，皮上有字句，皮上有鸟形，皮上有人形，人间万物

形，万物形俱备。”

年从威宁彝村弄走了一份叫威廉 梅斯的法国军人，曾于

书写在羊皮上的彝文抄件，该皮书还用红颜色勾画人物图案作

为边饰。目前，贵州毕节彝文翻译组收藏有皮书彝文古籍。

彝诗史话》又记载：举奢哲和阿买妮“他们二人呀，

布帛书：即用布、帛作为书写材料的彝文文献。前引《论

彝族诗歌

年），以细麻布作为书写材料的

白绸来写字，白绸写了字，花花绿绿的，真是美丽呀”。说明

在纸张普遍运用以前，布、帛也是古代彝族经常用作书写的材

料之一。目前，帛书彝文古籍似乎已绝迹，但布书则尚可见。

如云南通海县里山乡一户杨姓彝族至今尚保存有一份传抄于清

嘉庆年间（公元

米长的白布上抄录下了彝文古籍《彝族六

“杨氏谱牒”；禄劝县皎西乡则黑村彝族毕摩李天贵生前（

年去世）曾于一幅

祖史诗》重要段落。他去世后，其女儿为作纪念，用蓝丝线将

此布书绣成“绣书”，并加绣了花纹围饰（此件现由云南民族

学院民语系收藏）。另外，常见一些彝族住宅堂屋正梁上挂红

布和堂屋门楣上挂财门布，绘有彝族八卦图的同时亦写有

彝文。

岩书：此指用涂料在岩壁上书写彝文或绘画即岩画一类，

非指铭刻的摩崖。

版。年 月第

彝诗史话》，贵州民族出版社，王子尧翻译、康健等整理：《论彝族诗歌



多米的高山悬崖之间，

年初，

根据贵州彝文古籍《颜色的由来》记载：“男的作战，女

的管事，作战凯旋日，打牛打马，杀猪宰羊，如此之后，大岩

上作画，黑石画骨架，牛血和马血，猪血和羊血，用来染肌

肉。”

一文载，在云

说明彝族先民在“男的作战，女的管事”时代，即有

用畜血在岩壁上作画的习俗。另据云南红河州民族研究所师有

福同志等撰《弥勒原始岩画的发现及其内涵》

年发现高甸红岩岩画。

南红河州境南盘江东侧海拔

年发现金子洞坡岩画，

有关研究人员对上述两处岩画作实地考察时，又发现老虎山岩

画。三处岩画画迹均系用手指或树枝蘸赤铁矿粉与动物血、植

物汁等调配成紫红色颜料绘制而成。其中金子洞坡岩画画面长

米，绘有古朴粗糙的人物、太阳等图形，并于画面米高

年以上，甚至更早。

左上角书有五个彝文大字（参见插图照片图八）。经翻译，此

五个彝文汉意直译为“天祐三岩度”，意译为“天祐我部逃难

三岩得生存”；老虎山岩画则是在岩石洞穴内，画面以人物、

动物、供品等以及十四个彝文组合成整体（参见插图照片图

九），彝文意译为“觅食求生洞穴居地摆献生神至上”。根据与

云南沧源、广西右江等岩画的构图、颜料、风格、手法、内容

等进行比较，研究者认为弥勒岩画更为原始、朴拙，推断作画

时间距今约在

岩书、画因大多暴露于风雨之中而难以长久保留，其继承

形式则为岩刻即摩崖，故时代久远的彝文岩书多已难觅其

遗迹。

期。年第②参见《红河民族研究》，

版。月第年贵州人民出版社，

那史 彝文古籍插图》，①参见陈长友、王继超等编：《黔西北彝族美术



个字，

瓦书：用石灰浆在板瓦凸面书写彝文“福禄、吉祥、昌

繁、寿喜、保祐”等等字，用作正屋厦檐、厢房廊檐盖瓦。此

类瓦书在武定、禄劝等地彝村偶见于清末建盖的房屋。

文字、伦理》

木牍竹简：木牍、竹简同样是古代彝族采用的彝文载体之

一。云南彝文古籍《尼苏夺节（彝族创世史诗）

载：彝族先民尼什搓等人发明文字，将他们发明的

“写在竹片上，编成六本（编）书。伙伴六弟兄，每人拿一

本。⋯⋯白天写理书，夜晚读理书。铁板生了绣，竹片永不

云南省弥勒县金子洞坡岩画

（师有福　　提供）

图九　　云南省弥勒县老虎山岩画

（师有福　　提供）

图八



德施氏源流》头上，劈成三小块，带着离故土。”《西南彝志

苏嫫》记又《裴妥梅妮锈，千年不变色，万年字迹黑。”

载：古代彝族在祭奠先人时，“砍来咪西树（彝族专用做灵牌

的一种树），刻上祖先名，记上生卒年。”后来在举族迁徙时 ：

“糯氏三兄弟，离开金沙（金沙江）时，祖名居住地，刻在木

木刻与竹简，积累如柴堆。”

也记载：“慕俄格（贵州水西古罗甸国）这一家，大握其权柄，

《临安府志》卷七《附夷俗》也

有载：“木刻⋯⋯有所贸易，亦用木刻书爨字于上，要誓于神，

故不叛。⋯⋯又按：唐徐虔使南诏，以木夹遣还，上有夷字，

其遗制也。”这些记载，都说明木牍、竹简是彝族从古沿用的

彝文书写载体材料之一。目前尚能见到的木牍形制，一为灵

牌，云南弥勒县一带及贵州大方县一带彝族多在木牌上用彝文

书写亡者姓名及生卒年月，作为灵牌供奉；二为咒语牌，四川

写彝族咒语。至于竹简，笔者于

凉山彝族在举行驱鬼祭仪时，多在木牌上一面画鬼像，背面书

年曾得悉云南宣威有一

彝族毕摩珍藏有一批彝文竹简，可惜未得前往实地考察，却闻

该毕摩所居村寨失火，彝文竹简连其他抄本尽遭火焚。过了数

年，笔者有幸见到四川省凉山州雷波县彝族毕摩吉木阿罗保存

的一批祖传骨刻彝文和彝文竹简（参见插图照片图十）。

年，笔者在武定县作彝文古籍普查时，在该县万德乡马德坪村

一毕摩家里见到一副用于占卜抽签的陈旧竹简。称其为“竹

简”，是因其不同于汉族地区寺庙中常见的摇筒抽签，它一面

年 版。月第民出版社，

贵州省民族研究所、贵州省毕节地区彝文翻译组：《西南彝志》，贵州人

版。月第年古籍译丛”第五辑，云南民族出版社，

①李八一昆、白祖文等翻译，孔昫等整理：《尼苏夺节》，“云南省少数民族
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厘米，宽 厘米，

图十　　　　彝文竹简

写有彝文序号，另一面则用更小的字体写对应的彝文解语概要

（参见插图照片图十一）。

色尾

木刻：彝文木刻一为前述的彝文文献木刻印本的雕版。目

前所见的此种雕版，有现存北京图书馆的《劝善经》印本雕

版，以及云南元江县洼洷乡邑慈悲村农民何长安珍藏的

厘米，宽

处莫》印本雕版。《色尾处莫》印本雕版原有四十块，现存二

厘米，正反两面均雕刻，每面十五块。每块长

余字。另一分两页。现存部分共一百页，总计刻有彝文

种是有些毕摩和彝族富户家里雕刻于正房板壁上，内容为虔敬

祖先神灵、孝敬父母、勤俭持家、和睦里邻等的彝文警句。再

一种是雕刻于书案或书箱上的彝文，如禄劝县民委征集收藏有

一个精工制作的彝文专用木刻书箱，长

高 厘米。书箱正面及两个侧面均有阳刻彝文和图案。正面

为一副对联，意译为“知识神哺育，才智神守护”；左侧图案



年由贵州省赫章

厘米，

图十一　　　　彝文文献占卜经与彝文卜签

为一白鹤傲立于蓝天白云下而远眺波涛滚滚的大海，旁边彝文

题词意译为“知天白鹤”；右侧图案则为一雄鹰伫立于苍劲古

木枝头云端间，彝文题词意译为“通天黑鹰”。用生动简练的

两幅图及对仗工整、语言精炼的一副对联，两句题词就把彝族

将知识与神灵齐观而敬重的虔诚心理，以及彝族崇拜鹰、鹤、

雁而在民族学、民俗学里具有深层次的意义生动地表达了

出来。

金石铭文：即铭刻于金石上的彝文文献。其中金属铭文主

要是铜器铭文，目前所见时代较早的有现为贵州省大方县奢香

博物馆借展的“西汉铜擂钵”。此擂钵于

厘米，口径

县珠市彝族乡彭家院村农民彭明忠在垦荒时，从一块青石板

下发现挖出。擂钵质为黄铜，通高



字，主要表述了水西

重 公斤。钵身除铸有凸形蝴

有

蝶、鸟、蟾蜍、蛇等图外，还铸

个凸形彝文，经翻译意为

“永传祖祠手碓（擂钵）”。经贵

州省考古研究所和贵州省博物馆

有关专家鉴定，该擂钵属西汉时

期所铸（参见插图照片图十二）。

另是现为云南红河州文物管理所

收藏，原出土于弥勒县的汉代

“一字格青铜剑”。该剑剑刃根部

字。

中心，两面均有一个彝文“虎”

再是现为贵州大方县奢香

厘

博物馆收藏的贵州罗甸水西铜钟

最具代表性。此铜钟体高

厘米，厚米，口径 厘米，

重约

年）

公斤。钟面铸有彝汉文

合璧铭文，因汉文注明该钟铸于

明成化二十年（公元

而被称为“成化铜钟”。上有彝文共

彝族安氏土司建祠铸钟，祈求祖宗神灵庇佑之愿。

石刻彝文文献在滇、川、黔三省彝区都有发现。滇、黔两

省彝区彝文石刻大都可推算或署有镌刻年代，而四川凉山一带

的彝文石刻多不署镌刻年代，一般字数较少且刻工较粗糙。就

目前尚存的石刻彝文文献来看，可分为摩崖、纪念碑、乡规民

约碑、墓碑、指路碑、地界碑、山神碑等类型。

图十二　　　　贵州省赫章县出土，

铸有彝文的铜擂钵。其右侧五字即

是铸于钵体的彝文。

（龙正清　　提供）

版。月第年①参见《中国彝文书法选》，云南美术出版社，



厘米，彝文从左至右直厘米宽

摩崖：目前尚可见的

彝文摩崖，字体最大而较

醒目者要数四川省叙永县

天台山“三字摩崖”，此摩

崖在叙永县后山镇天台山

村境。在天台山南向刀削

斧劈般的悬壁上，离地面

米的凹壁，上阳

米多高处，开辟了一高

米、宽

米多的三刻字径高、宽均

个彝文大字。此三字直译

为“天根台（基）”，意译

则为“通天台”或“天

梯”。根据当地传说和地方

史实研究，该摩崖镌刻于

元朝末期（参见插图照片

图十三）。

除此之外，其他彝文

摩崖多是彝族土司自颂历代兴隆之事。如著名的云南禄劝镌字

岩彝文摩崖，刻石面长

行共书，四个段落 字（参见插图照片图十四）。记述了

余年间（公元

宋代云南大理段氏政权时期，号称“雄冠三十七部”的武定罗

婺部酋凤氏自其祖阿而至益振共十四代约

年）；又如云南元谋县

年）的兴盛史。根据汉文方志史料进行比较研究，

此摩崖当镌刻于明嘉靖十年（公元

字，内容为武定县环州彝族李氏土司（土

江边乡卡莫彝村旁桃源峡，当地又俗称“石城花园”的岩

壁上，摩崖彝文

图十三　　四川省叙永县天台山彝文摩崖

（宋永强　　提供）



字。记述了当地彝族卜氏，为“修

图十四　　　　云南省禄劝县镌字岩彝文摩崖

厘米，宽

厘米，刻

年）；再如贵州省纳雍县治昆

舍）自颂其家道兴隆事。旁有题于清康熙年间的八首汉文七言

绝句，署名“环州主人”或“环居主人”，彝文摩崖年代亦当

为清康熙年间（公元

箐岩壁上的彝文摩崖，刻文石面高区坡其乡扯

厘米，镌刻有彝文

箐路搭桥者寿长龄高，子孙延嗣”，在近邻的赞助下，于扯

（公元

大河上建桥的经过。该摩崖署明镌刻于清乾隆二十九甲申年

年）仲冬。

字，记述了蜀汉建兴年间（公

纪念碑：此类碑刻一般刻文面积较大，字数较多，记述了

一定的史实。如现为贵州大方县奢香博物馆移藏的“妥阿哲记

功碑”残件，残余彝文刻文

元

厘米，宽

年），彝族酋首妥阿哲在诸葛亮南征时，“献粮又

通道”助征有功，受封爵禄之事。据《贵州名胜古迹概说》

载：此碑“相传为蜀汉时济火（即妥阿哲）所立，上确有建兴

年号”；立于贵州黄果树瀑布上游六枝特区新场区上官彝族乡

栏龙河畔的“栏龙桥碑记”，碑面高



年），用生漆书写彝文碑文，记述了滇南彝、

字，记述了为畅行交通，造福后代而建桥经过和集有彝文

年）五月资情况。署明该石桥为南宋开庆己未年（公元

年）十月三日竣三日兴工，到庚申年（景定元年，公元

工；立于贵州大方县马场区白布乡洛启坡的“新修千岁衢碑

记”，为彝汉文合璧的开山修道纪念碑，碑面高 厘米，宽

厘

厘米，彝文刻于碑的左侧，共 字。汉文碑文署明“千

岁衢”兴工于明嘉靖乙巳年（公元

于丙午年（公元

年）七月初二，竣工

年）四月十七日，彝汉文同碑，彝文亦

厘米，宽

为彼时所刻；立于贵州大方县鸡场区和黔西县林泉区分界的大

渡河北岸的“水西大渡河建桥碑”，是西南彝区目前存留彝文

碑刻中字数最多的一块。该碑高 厘米，上刻

彝文 字。内容为叙述彝族默部（古代彝族部落名）历史，

以及兴建大渡河桥的德政。镌刻年代为明万历二十年（公元

年）。

年彝文纪念碑一直到建国以后仍有沿用，如刻立于

的云南“路南人民英雄纪念碑”，其碑座前后侧是汉文碑序，

左右侧则为对应翻译的彝文碑序，共刻有彝文一千余字。

彝文纪念碑除石刻外，亦有用生漆将彝文书于石碑上的。

如云南石林县赵龙村的“农民起义纪念碑”，此碑立于清咸丰

七年（公元

年）联合反清回、汉等民族于清咸丰年间（公元

起义，先后攻占路南、宜良县城，但由于没有强有力的组织领

导，在清军残酷镇压下，起义最终失败的经过。

厘米，宽约

乡规民约碑：此类碑刻，旧时在滇、黔彝区，彝族住户较

集中，人口较多的彝族村寨多有刻立。如云南武定县发窝乡大

西邑村，是一个在武定县境少有的彝族住户、人口较多且集中

的村寨，在村道交口，原立有一块高约


